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BILAG I 

Artsindikatorenheder for sårbare marine økosystemer 

Kemosyntetiske organismer (CXV) (ingen systematiske enheder specificeret) 

Cnidaria (CNI), som om muligt kan specificeres som følger i forbindelse med registreringen: 

Gorgonacea (GGW) (orden), Anthoathecatae (AZN) (orden), Stylasteridae (AXT) (familie), 

Scleractinia (CSS) (orden), Antipatharia (AQZ) (orden), Zoantharia (ZOT) (orden), Actiniaria 

(ATX) (orden), Alcyonacea (AJZ) (orden), Pennatulacea (NTW) (orden) 

Porifera (PFR), som om muligt kan specificeres som følger i forbindelse med registreringen: 

Hexactinellida (HXY) (klasse), Demospongiae (DMO) (klasse) 

Ascidiacea (SSX) (klasse) 

Bryozoans (BZN) (række) 

Brachiopoda (BRQ) (række) 

Pterobranchia (HET) 

Serpulidae (SZS) (familie) 

Xenophyophora (XEF) (række) 

Bathylasmatidae (BWY) (familie) 

Stalked crinoids (CWD) (klasse) 

Euryalida (OEQ) (orden) 

Cidaroida (CVD) (orden) 

BILAG II 

Midlertidigt beskyttede områder 

Afgrænsningen af hvert område er en linje, der begynder i punkt 1, hvorefter den fortsætter 

langs de geodætiske linjer, der forbinder resten af punkterne for området, derfra vest til 

begyndelsespunktet. 

Atlantis Bank 
Punkt Breddegrad 

(S) 

Længdegrad (Ø) 
1 32°00' 57°00' 
2 32°50' 57°00' 
3 32°50' 58°00' 
4 32°00' 58°00' 

 
Coral 

Punkt Breddegrad (S) Længdegrad (Ø) 
1 41°00' 42°00' 
2 41°40' 42°00' 
3 41°40' 44°00' 
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4 41°00' 44°00' 
 
Fools Flat 

Punkt Breddegrad (S) Længdegrad (Ø) 
1 31°30' 94°40' 
2 31°40' 94°40' 
3 31°40' 95°00' 
4 31°30' 95°00' 
 
Middle of What 

Punkt Breddegrad (S) Længdegrad (Ø) 
1 37°54' 50°23' 
2 37°56,5' 50°23' 
3 37°56,5' 50°27' 
4 37°54' 50°27' 

 
Walter's Shoal 

Punkt Breddegrad (S) Længdegrad (Ø) 
1 33°00' 43°10' 
2 33°20' 43°10' 
3 33°20' 44°10' 
4 33°00' 44°10' 

BILAG III 

Liste over "højrisiko-" og "sårbare" dybhavshajarter 

Videnskabeligt navn Almindeligt dansk navn Almindeligt engelsk navn FAO-
kode Centroscymnus coelolepis Portugisisk fløjlshaj Portuguese dogfish CYO 

Deania calcea Almindelig næbhaj Birdbeak dogfish DCA 

Centrophorus granulosus Ru pighaj Gulper shark GUP 

Dalatias licha Chokoladehaj Kitefin shark SCK 

Bythaelurus bachi Bachs kattehaj Bach's catshark BZO 

Chimaera buccanigella Mørkmundet kimær Dark-mouth chimaera ZZC 

Chimaera didierae Falkor-kimær The Falkor chimaera ZZD 

Chimaera willwatchi Sømandens spøgelseshaj Seafarer's ghostshark ZZE 

Centroscymnus crepidater Langsnudet fløjlshaj Longnose Velvet Dogfish CYP 

Centroscymnus plunketi Plunkethaj Plunket shark CYU 

Zameus squamulosus 
Fløjlshaj 

Velvet dogfish SSQ 

Etmopterus alphus 
Hvidkindet lanternehaj Whitecheek lanternshark 

EZU 

Apristurus indicus Smalmavet kattehaj Smallbelly catshark APD 

Harriotta raleighana Smalnæset havmus Bentnose rabbitfish HCR 

Bythaelurus tenuicephalus 
Smalhovedet kattehaj 

Narrowhead catshark BZL 

Chlamydoselachus anguineus Kravehaj Frilled shark HXC 

Hexanchus nakamurai Storøjet seksgællet haj Bigeyed six-gill shark HXN 

Etmopterus pusillus Glat lanternehaj Smooth lanternshark ETP 
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Somniosus antarcticus 
Antarktisk havkal 

Southern sleeper shark SON 

Mitsukurina owstoni Troldhaj Goblin shark LMO 

BILAG IV 

Vessel Standarder for fartøjers fangst- og indsatsdata 

1. Følgende data om fiskeriet indsamles af EU-fiskerfartøjer til bundfiskeri: 

 

Datasæt — generelt fiskeri (fangstrejse) 

Fartøjets flagmedlemsstat (ISO 3-alfa) 
Fartøjets navn 
Internationalt radiokaldesignal (hvis et sådant haves) 
Fartøjets registreringsnummer (flagmedlemsstat) 
Lloyd's/IMO-/IHS Fairplay-nummer (hvis et sådant er tildelt) 
Fartøjsstørrelse: Bruttotonnage (er BT ikke tilgængelig, kan bruttoregistertonnage bruges — 
eller begge) 
Navn på den person, der udfylder dataene 

Vægtomregningsfaktor 
Arter 
Forarbejdningstype 
Omregningsfaktor = levende vægt/forarbejdet vægt 

Fangstoplysninger 
Tilsigtede målarter (FAO-kode) 
Fiskeritype (C) Erhverv (R) Forskning (S) Undersøgelsesdata  
Fangst-ID-nummer 

Startdato og -tidspunkt for sætning (baseret på koordineret universal tid (UTC)) 
Registreret ved fiskeriets påbegyndelse og afslutning 
For langlinefartøjer — registrering ved sætningsstart og -slut foruden formatet start- og 
slutdato for fangst (ÅÅÅÅ.MÅN.DD) 
Tidsformat (tt.mm) 

Position ved fiskeriets påbegyndelse og afslutning 
Breddegrad 
Længdegrad 

• For langlinefartøjer: Positionen registreres ved sætningsstart og -slut. 
• For håndlinefiskeri: Fartøjernes position registreres ved fiskeriets påbegyndelse og 

afslutning. 

Bunddybde (m) 
Som registreret ved fiskeriets påbegyndelse og afslutning. 

Fiske-/redskabsdybde (m) 
Som registreret ved fiskeriets påbegyndelse og afslutning. 
For fælder og tejner: Den reelle fiske-/redskabsdybde (m) som registreret ved påbegyndelsen. 

Arter beholdt om bord 
Estimeret fangst beholdt om bord efter systematisk enhed (FAO-arts-
/gruppekode/videnskabeligt navn) i levende vægt (kg). 
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2. Følgende redskabsspecifikke data om fiskeriet indsamles af EU-fiskerfartøjer. 

Datasæt — redskaber 

Langline til bundfiskeri 
Langlinetype (spansk, tavseline, automatiseret) 
Samlet længde (m) 
Type madding  
Krogens størrelse (mm) 
Afstand mellem krogene (m) 
Krogkode eller linens produktionslængde (m) 
Antal udsatte kroge 
Antal kroge per klynge (i tilfælde af tavseline)  
Antal tabte kroge (fastgjort til tabte linesektioner) 

Håndline 
Antal involverede fiskere 
Antal lineskift per fisker 
Antal kroge per line 

BILAG V 

Specifikationer for skræmmeliner til langlinefartøjer til bundfiskeri 

 

 

Udsmidte arter 
Et estimat over mængden af levende havressourcer, der smides ud efter systematisk enhed, 
om muligt, i levende vægt (kg). 
Utilsigtet bifangst af havpattedyr, havfugle, havkrybdyr og "andre sårbare arter" 
Ja/Nej 
For hver fanget art 

• Navn på systematisk enhed 

• Antal levende 
• Antal døde eller sårede 
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1. Skræmmelinen skal være fastgjort til fartøjets bag- eller styrbordsside. 

2. Skræmmelinen skal have en længde på mindst 150 meter og være udstyret med en 

genstand, der slæbes efter fartøjet for at skabe en spænding, der maksimerer den del af 

linen, der befinder sig i luften. Den slæbte genstand skal holdes direkte bag det punkt på 

fartøjet, som den er gjort fast til, således at den del af skræmmelinen, der befinder sig i 

luften ved sidevind befinder sig over kroglinen. 

3. Forgrenede skræmmebånd, der hver især består af to strenge kulørte plasticrør (eller -snor) 

med en diameter på mindst 3 mm, skal være fastgjort med et interval på højst 5 m med 

start fra det punkt, hvor skræmmelinen er fastgjort til fartøjet, og derfra på hele den del af 

skræmmelinen, der befinder sig i luften. Hvis der anvendes rør til de forgrenede 

skræmmebånd, skal rørene være af en type, der er modstandsdygtig over for ultraviolet 

stråling. 

4. Skræmmebåndene varierer i længe fra mindst 6,5 m tættest på agterstavnen til 1 m i 

havenden. Når en skræmmeline anvendes i sin helhed, skal de forgrenede skræmmebånd 

være tilstrækkeligt lange til at nå havoverfladen i fravær af vind og dønninger. Der bør 

anbringes drejeled eller lignende på skræmmelinen på en sådan måde, at 

skræmmebåndene ikke kan blive snoet rundt om skræmmelinen. Hvert forgrenet 

skræmmebånd kan også være udstyret med et drejeled eller en anden anordning ved det 

punkt, hvor det er gjort fast til skræmmelinen, for at forhindre tilsmudsning af de enkelte 

skræmmebånd. 

5. Der skal medføres en reserveskræmmeline, som anvendes i tilfælde af tab eller 

beskadigelse af en skræmmeline. 

Langlinefartøjer til bundfiskeri ≥ 25 meters længde 

6. Hver skræmmeline skal hænges op fra et punkt mindst 7 m over vandet ved agterstavnen 

over det punkt, hvor kroglinen går ned i vandet. 

Langlinefartøjer til bundfiskeri < 25 meters længde 

7. Skræmmelinen skal hænges op fra et punkt mindst 6 m over vandet ved agterstavnen over 

det punkt, hvor kroglinen går ned i vandet. 

8. Skræmmebåndene kan tilpasses på de første 15 meter for at forebygge, at de vikles ind i 

hinanden. 

9. Skræmmelinen bør opnå en luftdel på mindst 75 m, når den sættes ved > 4 knob, eller 

50 m, når den sættes ved en hastighed på < 4 knob. 

BILAG VI 

Specifikationer for anordninger til at holde fugle på afstand til brug på langlinefartøjer 

til bundfiskeri 

Anordninger, der holder fugle på afstand, skal have følgende driftskendetegn: 

1. Fugle skal afskrækkes fra at flyve direkte ind i det område, hvor linen trækkes.  

2. Svømmende fugle skal hindres i at svømme ind i fangstområdet. 
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